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Bain triail as an nGaeilge! 
 
 
- Abstract Film – Scannán Teibí 
- Academy – Acadamh  
- Accessibility - Rochtain 
- Achievement - Éacht 
- Action - Aicsean 
- Actor - Aisteoir 
- Actress - Aisteoir 
- Adaptation - Cóiriú 
- Adventure - Eachtraíocht  
- Advert - Fógra 
- Allegory - Allagóire  
- Animated Film - Scannán Beochana 
- Animated Short -  Gearrscanán  Beochana  
- Animation - Beochan 
- Annual Irish Academy Awards -  Duaiseanna Bliantúla Acadamh na hÉireann 
- Architecture On Film – Ailtireacht Ar Scannán 
- Artist - Ealaíontóir 
- Artist On Film – Ealaíontóir Ar Scannán 
- Attendee – Lucht Freastail (plural – there is no singular translation for attendee)  
- Audience Award – Gradam an Lucht Féachána 
- Audio - Fuaim 
- Audio Technician – Teicneoir Fuaime 
- Autobiographic - Dírbheathaisnéiseach   
- Avant Garde – Avant Garde 
- Awards - Gradaim 
- Best Animation – An Beochan Is Fearr 
- Best Documentary -An  Scannán Faisnéise Is Fearr 
- Best International Film – An Scannán Idirnáisiúnta Is Fearr 
- Best Irish Film – An Scannán Éireannach Is Fearr 
- Best Short Drama – An Gearrscannán Drámaíochta Is Fearr 
- Best Short Film – An Gearrscannán Is Fearr 
- Biographic - Beathaisnéiseach 
- Biopic - Scannán Beathaisnéise 
- Board – An Bord  (i.e. board of directors) 
- Body Horror – Scannán  Corpuafáis  
- Boom Operator - Oibritheoir  Búm 
- Camera Operator - Oibritheoir  Ceamara 
- Cast - Cliar 
- Catering - Lónadóireacht  
- Character Study – Staidéar Carachtair 
- Cinematographer - Cineamatagrafaí 

https://www.tearma.ie/q/eachtra%C3%ADocht/ga/
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/animated#animated__3
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/animated#animated__3
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/di_xrbheathaisne_xiseach_adj1_ga
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/lo_xnado_xireacht_fem3_ga
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- Cinematography - Cineamatagrafaíocht 
- Class – Rang (i.e. at school) 
- Closing Film – An Scannán  Deiridh 
- Closing Night – An Oíche  Dheireanach 
- Co-ordinator - Comhordaitheoir 
- Collaboration - Comhoibriú 
- Collaborative Project – Tionscadal Comhoibríoch 
- Comedy - Scannán Grinn 

- Coming Of Age - Teacht in Aois 
- Commercial – Fógra  (noun) … commercial film - Scannán Tráchtála 
- Conflict - Coimhlint  
- Contemporary - Comhaimseartha 
- Content Specialist – Speisialtóir Ábhar 
- Corporate - Corparáideach 
- Country Of Focus – Tír Fócais  
- Creative Development – Forbairt Chruthaitheach 
- Creative Minds – Intinní  Cruthaitheacha 
- Crew - Criú 
- Crime - Coireacht 
- Cybercrime - Cibearchoireacht 
- Cyberpunk - Cibearpunc 
- Dark Comedy- Greann Dubh / Dark Comedy film -  Scannán Dúghrinn 
- Defender - Cosantóir 
- Director - Stiúrthóir 
- Director Of Photography - Stiúrthóir Fótagrafaíochta 
- Director Of Shorts – Stiúrthóir Gearrscannán 
- Directorial Debut - Céad Scannán mar Stiúrthóir 
- Disaster - Tubaiste 
- Diverse Conference – Comhdháil Ilghnéitheach 
- Documentary - Scannán Faisnéise (film) 
- Drama – Drámaíocht (i.e. genre) 
- Dynamic - Dinimiciúil  
- Editor - Eagarthóir  
- Environmental - Timpeallachta 
- European Premiere – An Premiere Eorpach 
- Exclusive - Eisiach 
- Executive Producer - Léiritheoir Feidhmiúcháin 
- Experience – Eispéireas (of a particular event) 
- Experimental - Turgnamhach 
- Facilitator - Áisitheoir 
- Factual – Fíorasach  
- Fantasy - Fantaisíocht 
- Feature Film - Scannán Lánfhada or An Príomhscannán (the main film)  
- Festival Manager – Bainisteoir na Féile 
- Festival Runner – Teachtaire na Féile 
- Fictional - Ficseanúil 
- Film Fair – Aonach Scannán  

https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/coimhlint_fem2_ga
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/director#director__2
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/directorial#directorial__2
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/dinimiciu_xil_adj2_ga
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/eagartho_xir_masc3_ga
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/feature-length#feature-length__2
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- Film Festival – Féile Scannán nó Fleadh Scannán 
- Film Noir - Scannán Film Noir 
- Filmmakers - Scannánóirí 
- Final Screening - Taispeáint + dheireanach  
- First Look – Céad Amharc 
- Festival Runner – Teachtaire na Féile 
- First Screening – An Chéad Taispeáint 
- Further Information – Tuilleadh Eolais 
- Galway Hooker – Húicéir na Gaillimhe 
- Generation - Glúin 
- Getting to the Venue – Ag dul go dtí an Ionad 
- Gothic Horror - Scannán Uafáis  Gotach 
- Grief - Brón 
- Guest - Aoi 
- Historical – Stairiúil or Scannán Stairiúil (historical film) 
- Horror - Scannán Uafáis 
- Hybrid - Hibrid 
- In Conversation – I gComhrá 
- Independent Film – Scannán  Neamhspleách 
- Index - Innéacs 
- Industry Event – Imeacht Tionscail 
- International Film – Scannán Idirnáisiúnta  
- International Premiere – Première Idirnáisiúnta  
- Interview – Agallamh 
- Introspective - Inbhreathnaitheach 
- Investigation - Fiosrúchán 

- Irish Cinema – Scannánaíocht Éireannach  
- Irish First Feature - An Chéad Scannán Lánfhada le Stiúrthóir Éireannach 
- Irish Premiere – Première Éireannach 
- Journey - Aistear 
- Jukebox Musical – Scannán Ceoil Júcbhosca 
- Jury - Giúiré 
- Lead Actor – Príomhaisteoir  
- Lead Actress - Príomhaisteoir 
- Life On Screen – An Saol Ar Scannán. 
- Lighting Technician – Teicneoir   Soilsithe 
- Loop System – Córas Lúibe 
- Manager – Bainisteoir  
- Marketing Intern – Intéirneach Margaíochta 
- Marketplace Project – Tionscadal an Mhargaidh 
- Masterclass - Máistir-rang  (a class) or Sárthaispeántas (outstanding performance) 
-  Media - Na Meáin 
- Melodrama - Méaldráma 

- Member Event – Imeacht do Bhaill 
- Metaphor - Meafar 
- Mockumentary - Scigscannán  Faisnéise 
- Modern - Nua-Aimseartha  

https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/taispea_xint_fem3_ga
https://www.tearma.ie/q/scigscann%C3%A1n%20faisn%C3%A9ise/ga/
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- Multimedia – Ilmheáin (noun) 
 - Music - Ceol 
- Music On Film – Ceol ar Scannán  
- Musical – Ceoldráma 
- Mystery - Mistéir 
- National Premiere – Première Náisiúnta 
- Neo-Noir – Neo-Noir 
- Networking – Ag Líonrú 
- New Talent – Tallann Nua 
- Nominated – Ainmnithe 
- Nominations – Ainmniúcháin. 
- Nominees - Ainmnithe 
- Nostalgic – Cumhach 
- Online – Ar Líne 
- Online Brochure – Bróisiúr ar Líne 
- Opening Film - An Scannán Tosaigh  
- Opening Night - Oíche na hOscailte 
- Oscar-Qualifying – A Cháiligh do Gradaim na hOscar 
- Panel Discussion – Paineál Plé 
- Paranormal - An Pharanormáltacht (noun) 
- Parental Conflict – Coimhlint Tuismitheora 
- Parody - Scigaithris 
- Period Drama – Dráma Seanré 
- Peripheral Visions - Amhairc Fhorimeallacha 
- Photography - Grianghrafadóireacht 
- Pitching – Pitseáil  
- Pitching Award - Duais Phitseála 
- Platform - Ardán 
- Poem – Dán  
- Political - Polaitiúil 
- Post-Apocalyptic – Iar-Apacailipteach 
- Post-Show Discussion – Plé tar éis an tSeó 
- Pre-Show Discussion – Plé roimh an Seó 
- Press - Preas 
- Preview - Réamhléiriú 
- Producer - Léiritheoir 
- Programme - Clár 
- Projectionists -  Teilgeoirí 
- Psychological - Síceolaíochta 
- Psychological Horror - Scannán Uafáis Shíceolaíoch  
- Public Relations - Caidreamh Poiblí 
- Publicity - Poiblíocht 
- Question & Answer – Ceist & Freagra  
- Race – Cine (i.e. a race of people)  
- Recipient - Faighteoir 
- Results - Torthaí 
- Retrospective - Iardhearcach  

https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/peripheral#peripheral__5
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- Romance - Scéal grá (singular) Scéalta Grá (plural) 
- Romantic Comedy - Coiméide Rómánsúil 
- Runner-up – Sa Dara hÁit.  
- Science Fiction - Scannán Ficsean Eolaíochta 

- Screen Industry – Tionscal Scannánaíochta  
- Screenplay - Script Scannáin 
- Screenwriter - Scríbhneoir Scripte 

- Short Film – Gearrscannán  
- Silent Film - Scannán Tostach 
- Slapstick - Greann Rancáis 
- Social Media – Na Meáin Shóisialta  
- Sound Design – Dearadh Fuaime 
- Stop Motion - Íomhá ar Íomhá 
- Story Maker - Cumadóir Scéalta 
- Storyteller – Scéalaí /Seanchaí 
- Storytelling - Seanchas 
- Student Film – Scannán Mic Léinn/ Scannán do Mhic Léinn (a film for students) 
- Submission - Aighneacht  
- Subtitles - Fotheidil 
- Subtitled Screenings – Taispeáintí le Fotheidil 
- Supernatural - Osnádúrtha 

- Supporting Actor - Aisteoir Tacaíochta 
- Supporting Actress - Aisteoir Tacaíochta 
- Symposium - Siompóisiam 
- Talent Hub Sessions – Seisiúin Mhoil Tallainne 
- Technical Manager – Bainisteoir Teicniúil 
- Thriller - Scéinséir 
- Ticket – Ticéad 
- Trailer - Réamhbhlaiseadh 
- Transport – Iompar  
- Tribute Event – Ócáid Ómóis 
- Turnout – Líon Daoine 
- Venue Access – Rochtain ar aon Ionad 
- Vintage - Seanré 
- Virtual Reality - Réaltacht Fhíorúil 
- Volunteer - Oibrí deonach (noun)  
- Vote – Votáil  
- Wellbeing Events – Imeachtaí Folláine 
- Winner – Buaiteoir  
- Women In Focus Series & Conference – Mná Sa Spotsolas – Sraith & Comhdháil  
- World Cinema – Scannánaíocht Dhomhanda  
- World Premiere – Première Domhanda 
- Writer – Scríbhneoir  
 

https://www.tearma.ie/q/seanchas/ga/
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/aighneacht_fem3_ga
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/supporting#supporting__2
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/supporting#supporting__2
https://www.focloir.ie/ga/dictionary/ei/virtual#virtual__2
https://www.focloir.ie/ga/grammar/ei/scri_xbhneoir_masc3_ga
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